SIFENA 4 LED res [0]C € ER

- ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO - INSTALLATION AND APPLICATION INSTRUCTIONS -
- INSTRUCTIONS D’ INSTALLATION ET D’ UTILISATION - INSTALLATIONS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG -
- INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y EMPLEDO -

Segnalatore luminoso a LED - LED luminous warning device
Dispositif de signalisation a LED - LED-Signalgerat
Dispositivo de sefalizacion de LED

Se si alimenta il segnalatore in corrente continua,
rispettare la polarita.

MARRONE + ([positivo]

BIANCO - [negativo])

Respect polarities if the product is supplied in
direct current.

BROWN + (positive]

WHITE - [negative]

Si le produit est alimenté en courant continu,
respecter la polarite.

MARRON + (positif]

BLANC - (négatif]

Wenn das Produkt in Gleichstrom versorgt wird,
die Polaritat beachten.

BRAUN + [positiv)

WEISS - (negativ)

Si el producto se alimenta en corriente continua,
respetar la polaridad.

MARRON + [positivo)

+ BLANCO - (negativo)



Esempio di installazione a parete - Wall mount example
Exemple de montage a paroi - Wandmontage-Beispiel
Ejemplo de montaje de pared
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Dima di foratura - Drilling Template - Plan de percage
Bohrschablone - Plantilla de taladrado
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@ 4,2 (per viti M4)
@ 3,5 (per Parker 3,9)
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L’ INSTALLAZIONE DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE SPECIALIZZATO - INSTALLATION MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSONNEL
L’ INSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN PERSONNEL SPECIALISE - DIE INSTALLATION IST VON EINER FACHKRAFT VORZUNEHMEN
LA INSTALACION DEBERA REALIZARSE POR PERSONAL ESPECIALIZADO
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